f Gꝛalilſche 


GELT- SACK. 


Gedruckt in Braſilien op't Reciff in de 
Bree - Bijl, Anno 1647. 


Maer in dat klaerlijck ver⸗ 
toont woꝛt / waer dat de Participanten 

van de Welt Indilche Compagnie haer 
ed Geldt ghebleven is. 


gi} 


EN 

% 
en 
J 

El 

1 


15 

he” 
2 
*. 


MONSIEUR, 


t Maer volgende vinde goet M. E. bekent te 


maken / op dat ghy condt ſien in wat dꝛoevighen ſtaet 
wp eenſdeels onſer ſonden ſchuldt / ende ten anderen 


Doop de goddelooſe Megeeringhe onſer Fegenten zun 


ghebꝛacht. 
f GIs 1 


At de Beeren van deſe Regeeringhe / van eerſten af tot noch 
toe / nerghens anders nae ghetracht hebben / als om haren 


Sack te bullen. 


aer toe alle middelen / ende inſonderheydt de hulpe van de Joden / 
ende ban andere ongeſchickte / ende vupl gewin ſoeckende Menſchen 
ghebꝛupckende. 8 Ds zeen 5 


Die haer Gelden op depoſtto deden / giften ende gaben pꝛotureer⸗ i 


den / die fp altijdt met groote onbeſchaemthept hebben aengenomen. 


Vat die Heeren op deſe mantere ghebꝛacht zin / ende gheinduceert 


tot het op. rechten van foo notabele impoꝛtante Contracten met Joan 


Fernand Viera, Iorge Homen Pinto, ende beel meer andere / tot onupt⸗ 


ſpꝛeeckelhcke ſchade van de Compagnte / ende alle geintereſſeerde. 


Alſoo die Poꝛtugeſen alles by hun hielden / ſonder opt pemandt ofte 
de Compagnie ſelfs de minſte betalinghe te doen / waer ſp oock het 
Mes mede in de handt ghekregen hebben / om ons de keel af te ſnyen / 
gelijck fp nu Doen, N 5 | Tik 4 


Dat die Beeren die Poꝛtugeſche Natien altijdt meer gefavoꝛiſeert 
ende boven d'onſe ghereſpecteert hebben / vergunnende hun ſtoelen in 
haren Kaedt: Daer de PNederlanders / al hadden ſy ſchoon de Com: 
pagnie in groote ende ghequalificeerde Chargien ghedient / moeſten 
ſtaen / ende bande Secreten des Naedts niet weten / waer dooꝛ de Poꝛ⸗ 
tugeſen unttermaten hoo veerdigh zn ghewoꝛden / ende met een haet 
tegens ons / ende onſe Negeeringe zin ingenomen geweeſt. 8 


Snottende met de eenvoudigheydt van de Hollanders / ende ſlechte 


beſtellinghe van deſen Staet / daer fp alle de geheymeniſſen beter van 


wiſten als wn / ende mogelijck als de Heeren ſelfs / die fp fepden met 
Pereeringen tot alle hare intentien / jae tot de vuylſte ende onbehooz⸗ 
ſüöckſte dingen toe te diſponeren. eer, Ji j 
W a 2 a oan 


Joan Fernandes Viera plagh ghemeynlijck te ſegghen in ſubſtantie: 
De Duybel vare in de Maolens / alfaa de ſelve faa veel niet untleve⸗ 
ren konnen / alſmen van doen heeft om de Heeren te paepen / noemende 
de felbe Dꝛoncken-bloetjes ende Slits-Hoofden; danckende Godt 
dat fÚN Excellentie; midtſgaders de Heeren van Ceulen ende Gijſelijn 
vertrocken / want die wat meerder pit in de Oozen / ende belept / mitſ⸗ 
gaders reſpect ende Authoꝛitept hadden / als deſe Bebadinhes. 4 


| 5 ti, 

Deſe Beeren hebben nopt een eerlijck: Man gheavanceert tot eeni⸗ 
ghe Chargte daer hy bequaem toe mochte zhn / latende Tupden van 
een vꝛoom ende opꝛecht ghemoedt van deſperatie vergaen / ende alles 
aen een haopen Lichtveerdige Vagabonden vertrouwende / die haet 
met blepen / plupm-flrjcken / ende valſchen achter-klap aen te bꝛen⸗ 


gen / den monde ſmeerden / om in hare Chergien die fp adminiſtreer⸗ 
den / ongemoleſteert te bliven / tot grooten nadeele van de Compagnie / 


die fp avast ende grof beſtoolen. 
Daer ts niet eene aedt van Pinantie / die niet alle daegh een ander 


Alleedt aen en treckt / t vene koſtelhcker als t ander. Ende is te ver⸗ 


wonderen / dat de Peghenthiene ſoodanighe Collegie hebben op·ghe⸗ 


recht / dat immers onnut is / ende nergens toe en dient / als konnende 


de Finantie van deſen Staet by een ervaren Perſoon alleen ghenoegh 
bedient ende ghevoꝛdert werden / die met geen Vꝛouw ende Hinderen 
belaſt weſende / als deſe Ledigh-gangers / ſo diep in des Compagnies 
Beurs niet taſten en ſouden. 74509 js 


De Commiſſariſen zijn al te ſamen kleyne Gꝛaven / Leven / oten / 
dzincken / kleeden / ende reden ſich als groote Heeren / Inſonderhepdt 
die gheftelt zijn over des Compagnies Artillerpe / Dibzes Stuck- 
goederen ende Supckeren / Coſtelheke Kleederen / Coſtelcke Tafel / 
Peerden Dienaers / Ec. Waer dat dit van daen komt / mogten be⸗ 
dencken die het aengaet. | | 755 


De Commiſen van de Guarniſoen-Boecken / Onder Boeck⸗ hou⸗ 


ders / ende andere dierghelzcke / die met de Penne haer koſt ſoecken / 


zjn naer advenant gheſtoffeert, behalben dat fp de Kroegen wat meer 

freguenteren als wel dte Gꝛooten doen / die alles om e reſpetts wille 

5 8 enghene Nupſen laten Haten / ofte upt de Magaſynen ſonder 
elt koopen. | 


Vaer is niet een Kupfige®Dienaer vande Compagnie omtrent have 
omptopꝛen / die niet foo plapſierlijcken leben lept als hy ſelve wil. 


Ende de Heeren houdende Baer epgen beſtellinghe foo ſetreet / Ab 
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al de Werelt bekent zůn / derven duſdanige Booſwichten niet ſtraffen / 
om dat fp gheaffronteert zünde / haer epghene mis ⸗ lagen niet ſouden 


tot revengie melden / ende aen den dagh bꝛengen. 


Daerplacht niet een werk dan te gaen / ſonder datmen op 't Mie: 
tiffe / ende inſonderheydt ten hupſe van den Peer Aſſeſſoz / vier a vöff 


Gaſt⸗ malen aenrechte / waer op dan de Beeren oꝛdinaris haer lieten, 


vinden / verſelſchapt veel eer met Joan Fernandes Viera, Anthonio Ca- 
valcanti, Jorge Homen Pinto, ende andere Poꝛtugeſen / als met eenighe 
eerlijcke Nederlanders / die alſoo men haer vooꝛ het hooft ſtootede / 
niet na en lieten te dencken t ghene de waerhept is / te weten / dat men 
bp den Wijn wel handelen / ende ſyns Parthys ſtaet ende ghemoedt 
kan ondertaſten / daer het die Verraders op aen ghelepdt hebben / ghe⸗ 
Ack nu by de uptkomſte wel blijckt. 


Wet Nyen ende plapſieren en hadde gheen eynde / daer onſe vooꝛ⸗ 
gaende vꝛome Regeerders nacht ende dagh blockten / ende evenwel ter 
nauwer noodt dooꝛ hare menighvuldige beſoignes bonden gheraken. 


Vat de Heeren alſt natuerlijck is / Hare twee reſpective Soonen 
Boven alle andere Cooplupden hebben ghefavoꝛiſeert / ſoo met het in⸗ 
boꝛderen van hare uptſtaende ſchulden / die dickmaels ſpꝛooten upt 
Oꝛdonnantien / die fp van andere tot laſte van de Compagnie in beta⸗ 
linghe namen / ende terftondt in baeren gelde betaelt wierden / als met 


het maecken van vaſte / goede ende verſeeckerde Contracten / die ſop 


wiſten dat haer upt goede redenen niet en konden ſtrecken tot ſchade. 
a ii € 35 ee N 5 


Men heeft alle Nederlantſche signores de Ingenios ende Lavradores 
in Braſil, in dat Jaer ban de Revolte / in de grondt bedoꝛven / by faute 


datmen niet by thdts gheſchꝛeven en heeft om Schepen / diede Supt⸗ 


Heren ſouden hebben konnen wech bꝛengen / foo dat wp alleenlck op 
t Ketiffe gheſonden hebben foo veele Liften alffer tot betalinghe van 
onſe gedane onkoſten noodigh waren / die dan vooꝛ wepnigh meer als 
niet verkocht wierden / ende vooꝛ de helfte in onkoſten wech ſmolten / 
blßvende de reſte inde Ingenios ſtaen / alwaerſe Godt betert / in handen 
van den Ppandt ghekomen / ende neffens onſe andere goederen ons 
af-handigh zón ghemaeckt. 


De Kebellpe die doen ontſtaen is in Pharnambuco, ende alle D'ander 
plaetſen / is al ghereſolveert gheweeſt over dꝛie Garen / alg wanneer 
André Vidale eerſte mael met eene frivole ende ghemaeckte bootſchap 
hier quam / ende de Boeren / daer Ioan Fernandes Viera ende andere de 
Hoofden af waren / aen⸗maende tot het pꝛeſenteren van haren dienſt 


aen den Coningh van Poztugael. 
98 5 N U 3 Waker 


Waerop Vidal bertrotk / ende weynigh daghen daer na wierdt een 
Paep ban Sanct Vento met namen FreiEftevon , bp Vieira ende d'anz 
dere na 't Coninckröck af-gefanden / om die ſaecke met den Coninck 
na haren luft te beſchicken: Waer toe hem Bereert wierdt een ſomme 
van dertigh dupſent Guldens / boven alle onkioſten / die op / in / ende na 
de Repſe ſouden komen te vallen. 3 


Erei Eſtevon ig in Poztugael gheſtozven / fonder aen de Anwoon⸗ 
deren Rappoꝛt te konnen doen ban fine Pegotiatie. 


Ende is André Vidal in fijn plaets met VBꝛieven in Poꝛtugael van 
de Bahpa wederom gheoꝛdonneert herwaerts te komen werdende 
Bande Heere in-ghelaten op fijn ſeggen / als dat hy op de Gepfe ſtondt 
om nae 't Coninckrhck te bertrecken ende alleenlijck fijn aff⸗ſchepdt 
quam nemen ban fijn oude Vader / zünde een armen Timmerman / 
woonende in Pariba, daer hem alſoo veel aen gheleghen was / als my 
aen den Coningh van Congo te ſien. 5 


Ende onder dit deckſel vertrock hn eerſt na de Vergie, ende Woolen 


dan Joan Fernandes Vieira, alwaer hy met vüftigh vande peincipaelfte 
Inwoonderen ban ontrent een mÿle weeghs inghehaelt wierdt / ende 
verbleeff ter tjdt ende wijle hy in ontrent acht daghen de Inwoonde⸗ 
ren in 't generael ende particulter bedanckt hadde / upt de naem ban 
den Coningh / ende Gouverneur van de Bahpa / boo? den poer die ſa 
toonden te hebben tot haer Vꝛphept / ende ontſlaginge ban t Jock der 
Mederlanderen beſluptende met Joan Fernandes Vieira; Anthonia Ca- 
valcanti, ende andere vooꝛname Inwoonderen / den tĳdt ende middel 
waer op men dit deſſeyn int werck ſoude ſtellen. 8 


Ende dit ghedaen hebbende / vertrock na Paraiba, om aldaer dierge⸗ 
lůcke laſt te executeren / twelck ghedaen zynde / quam weder te rugge / 
om aen Vieira ende andere van fijne verrichtinge Frappoat te doen / by 
den welcken hy noch eenen rupmen tijde verbleeff. 5 ö 


Daer na vertreckende / nam mede / ghelck hy oock in de eerſte be⸗ 
zendinghe ghedaen hadde / een groote guantítept ban Juwelen / Gout 
ende Silber / Ioan Fernandes Vieira toebehooꝛende / om het ſelbe in al⸗ 
len ghevalle in de Bahpa verſeeckert te hebben / foo het immers hier 
ntet wel mochte untballen / als ooch een groote ſomme ban Pennin⸗ 
gen / die hy tot verſeeckeringhe van fún oprechte ahenegenthepdt aen 
den Gonberneur tot werbfnge van Volck ober- ſonde. 


Als vidal aen Lande guam / fao efep een Poꝛtugees met bolle keele 
op de Marc ut / ſegghende in pꝛeſentte ban bele pzincipale 44800 f 
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Godt heeft deſe Heeren de doghen verblindt / latende dien Pondt alen 


Tandt komen / die geen ander intentie mede bꝛengt / als om deſen hees 


len Staet in roere ende Nevolte te ſtellen. 


Ma t vertreck van Vidal, hebben Ioan Fernandes Viera ende Antonio 
Cavalcante, met meer andere Poztugeſen / den anderen met ſchelden / 
ende hoog Recht te dagen / alte in t Haps geſete / malkanderen pilepne⸗ 
löck uptmakende / alleenelht om ons in de ſlaep te wiegen / ende de es 


derlanders alle ſuſpicie te benemen van hunne aengeganeTonſpiratie. 


De Chziſtenen ende Joden / van ons te Tandewaerts woonende / de 
Papen ſelfs / hebben meer als Dupfent Advöſen aen den oogen Kaet 
Ihegheben / van t gene fp hoozden mompelen / ende upt ſommighe die 
den t goede fucceg ban deſe Verraderye twhffelden / te weten quamen / 
maer alles was vergheefs. Maer ter contrarie heefemen de Bꝛieven 
van waerſchouwinge aen die gene geſonden foa beſchuldight waren 
ghelijck dien van lacob Daſne, die bp de Poztugefen daer over ſoude 
zhn ghehanghen / ten ware den Piſcael van de Poztugeſen ſulcx hadde 
Belet. Gaſpar Franciſco da Coſta heeft dock goede waerſchauwinghe 
gedaen / ende verſcheyden andere / doch te beraeefs. 

Ende wierden die ſoodanighe tüdinghe bꝛachten / wech gheweſen 
met fpijtige ende ſmadende wooꝛden. ret r 


me Beeren ſonden de Heer de With na de Bahya / om onder t deck⸗ 
ſel van een Complement te doen / eenige dingen na te voꝛſſchen / ende 
genige kondtſchap te bekomen; maer te vergeefs / alſoo hy daer gheen 
dekende / noch adherentie hadde / om tot kenntſſe van pets te gheraken. 
Ende quam fo wis weder t hups als hp wech gegaen was / hebbende 
meer rappoꝛts te been van t goede chier dat hy inde Bahpa gemaeckt 
hadde / als van pets anders dat tot onſe onderrichtinge mochte ſtrechẽ. 


De Heeren eenighe nader achterdencken bekomen hebhende / deden 
eenige Poꝛtugeſen vangen / t welck Vieira ſiende / packte fijn ſack / ende 
trotn met een hoop voltx na het Boſch; ende des net tegenſtaende / ſoo 
wierden de gheappꝛehendeerde / die nu ſoo pets / ſonder perijckel van 


hare perſoonen / ende deſſepn bekenden / niet alleenlĳjck los ghelaten / 


maer ſelfs ghefavoziſeert met ettelijche Kooten Negros / die (pop dzie 
papementen / ende in dꝛie Jaren te betalen / aennamen / tot een refactie 


guanſups van hareeere / Daer ſy dooꝛ deſe onverdiende appꝛehenſie in 


ſuſtineerden verkoꝛt te zin. Ende zijn nu ter tůdt by den Dpant/ ende 


ſelfs Hoofden ban Gouberne / als Joan Carneiro de Maris, ende Fran- b 


eifco Dias Delgado in Pojuca, mitſgaderg Antonio de Bulhoes in Sancto 

Amaro, met meer andere: Welcke indien men hier gehouden hadde / 

wel gedient ſouden hebben tot wiſſelinge van onſe Soldaten een 
| | er 


leren / die op den 27. Auguſti foo leelhez gedangen wierden / ende uu 
dagelher van die Fielen met kouden bloede werden vermooꝛt. 


De Ppandt is hier ſterck over de achthien dupfent Nan / als bot: 
ghens de rte. hit . Liban Hee 


Onſe Schepen waren qualijck ghemant / de gPozten flecht beſtelt / 
hadden geene Boofden in de Militie / konnen geene ververſinge beko⸗ 
men daer en boben gaen de Rooge faden ende deſtrueren den ſchoo⸗ 
nen Thupn ban ſn Excell. ſonder reden of ooꝛſaeck / waer by men ons 
de berverſing beneemt / die wp abondant daer upt koſten hebben; men 
ſtelt balfchelijck inde Notulen / dat het de Gemeynte heeft verſocht / 
als ofemen ſich ſelven t leben wilde benemen: Wt deſe ende andere 
actten wiſten wp niet anders oft waren verkocht / om gelevert te wer⸗ 
den. Ende noch vꝛeeſden wy / dat ons het water inde Bÿff⸗hoeek ende 
andere brache Putten vergheven ſoude woꝛden. 


In ſin / alles ſal verlooꝛen gaen / bp aldien de eeren Staten / ende 
Bewinthebberen ons niet terſtont ende op het allerſpoedighſte en ſuc⸗ 
curreren met Volck / Schepen / Gelt / Crupt ende Loot / ende alle Ge⸗ 
weer ende Ammonttte van Ooꝛloge / alſoo alles hier ontbꝛeeckt / doch 

net ſoo ſeer als eerlijcke ende goede Regenten / die ons Godt wil toe⸗ 
ſenden. Ende ſullen deſe Ooꝛloge ntet quit woꝛden / ſonder de Ppandt 
met een attentaet op de Bahpa te diverteren / die nut” eenemael ont⸗ 

| bloot is ende lichtelhjck foude zijn te veroveren /t welt eene gewenſchte 
ſlake / ende het eeuwighe welvaren peo; den ſtaet onſes lieben Dader: 
landts ende bande Compaante faude zyn / alſo wp anders altijt bande 
1 | Poꝛtugeſche Jatte verraden ſullen werden / vermits daer niet een is / 
ER die ons ofte onfe Kegeeringhe een cerlijche ghedachte toe dꝛaeght / 
ſoeckende ong al te ſamen met flatterpen te bedꝛiegen / ende te Tande⸗ 
waert upt te dziven. f . 


Ende t is gewis ende ſeker / dat bp aldien den pant tot ſön vooz⸗ 


nemen niet komen en kan van het Lande in te nemen / dat hy het ſelfde 
ſoadantgh ſal deſtrueren / dattet het ſelve niet gelhcken en fal. Het riet 
kanmen bꝛanden / de Coperen ſmelten het Beſttael t eenemael beenie: 
len / eñ Doos foo een groote macht van bolck verflinden / ende is in ſult⸗ 
ken gevalle de Comp. ende alle parttculiere inde gront bedoꝛven / ende 
ſonder middel om petg weder te herſtellen / oft van nieus te cultiveren / 
ſullende bupten twijfel de Negros fa bele als fp konnen boo; hun wech ö 
dehven: twelck fp wel nalaten ſullen / by aldien fp doos ven ſubhte ende 
onver wachte Tocht op de Bahpa gedwongen wierden mette vlueht 
te bertrecken. Waer toe Godt middelen ende ſünen zeghen til Beez 
leenen. Ende Vaert wel. g eee 
| / | Corte 


Corte ‘Aenwij 6 inghe van rde 
ſchade die de 127 Indiſche Compagnie i 18 


lijdende , door het quaedt ende verſuymigh 


gouvernement van de Heeren Hooghe Raden 


in Brafil : de Heeren Henrick Hamel, Adriaen 


van Bulleſtraten, ende Pieter Ianſa. Bas. Soo 
ir verfchoonen. van de uytſtaende ſchulden, 
… door giften ende fchenckagien te ontfanghen, 
| plakt. door veroorfaeckt wordt, 8 datſe de ver- 


aes 


den anderen gelegen hebben 64. en een halve Maent / ende 
beghoonden / nae opdinafre coſtupme / maer 19. en een half 
a dꝛie weecken gelegen te hebben / peder Schip: foo dats 
fe. 45 nden hebben te veel gelegen; dooz den anderen ghereeckent 
ad 1500. Sulden per Waent / aomt ſchade vooz de Compagnie 

5 Fat. 6 mee 0 


| aegon Opdrachten aen. diberſche Per ſoonen mede 
niet nae behooꝛen ghevoꝛdert / en metter tijdt quade ſchulden werden / 
komt baar acht Jaren die vervallen zijn Anno 1638. tot 1645. in 
berfchepden onde al 5 pre in't langge 
. 1291989 16 — 


2 


Vooz Ke B die 5 te . in verſcheyden Paepen 


van Anno kl tot Wu, 16 51. ee Lifte | 
ape ee 15876 — 0 — 


B — Wegen 


— - Eghen acht- en-ttuintigb beg Schepen / die doo 


Wegen verkochte Ingenios gen verſchepden Perſoonen in diber⸗ 
fee Paepen mede niet in- gekomen / alſooſe dooz giften en gaven ver⸗ 
ſchoont werden / ende metter thdt quade ſchulden ballen / komt Hoog 
acht Jaren die vervallen zin / Anno 1638. tot 1647. 
Komt boog ſes Jaren / komende te vervallen Anno 1645. ad 1651. 


als per Lyſte 5 | 
e 5 J. 134200 - 0 0 
Aldus te ſaen J. 1963802— 15-8 


Wegen Exetutozialen ban berfchepden Per ſoanen upt-gewonnen 
Anno 1642, ende 1643. konnen mede niet inkomen. 
ö ei F. 250291 —12 m0 


Wegen Pachten op't Getif verſcheenen Anno 1642. en 1643. | 
1 alen Saad F. LSO 0 —0 
Moch van Anno 1643. primo Januar; ultimo Detembzis / 
e E n N. 27000-— 00 
Poch deſſelven Jaers 1643. F. 440000 0 
Deſe Pachters zijn ſchuldigh aen de Hooghe Kaden Kinderen die 
werden van de Pacht betaelt / ende de Compagnie moet die miſſen. 
ö | 5 JF. 4032 50-0 —0 


Weghen Contratten / als Pachten op't fiecif Anno 1642, in hets 
ſthepden paepen / komen mede niet in / alſoſe met giften en gaven Bere 
ſthoont wozden / ende onder de handt quade ſchulden wozden / alſoo de 
Schuldenaers deen na de Bahia d ander na Portugael vertretken. 


e e Dd 


Wegen dꝛaoghe en natte Pibzes / by de Hooge Raden op- ghekocht 
wel dzie⸗mael foo hoogh alffe in t Vaderlandt in-gekocht woꝛden / ale 
waer de Compagnie wel een Derde part fchade komt te lijden / dat 
vooz-ghekomen kan wozden / als bp tidts de Pegentiene Daer adve 
van gegeven wozde / als per Bie 
i W | | F. 272023 — 11-0 


Wegen Beelen boor de Camer van Zeelant per t Schip Bordieuz, 
als per Lifte in tlangheigbijekende, LEV Onee Hag 


Bessen ene 


Wegen 


Wegen de Toquaters van de Begto / weete en verkocht 


5 1642. Negros 3040. F. 1086146120 
In den Jare at verkocht Hegros 3428, 


70040 gm 0 
An den Jare 1644. verkocht Negros 4 5 5 
OO — 


Adler; banië gheen derdendeel inghekomen 850 dat de Compagnie 
ſthade li J. 188 0126 — 12 —0 


Wegen de Domeſtttgue Negros / die meeft onnoodigh by de Com⸗ 


pagnies Vienaers ghebzupckt wozden / en Komen meeſt op niet / alſoo 
men aen-gheeft dat e zin. 


| N. 1125000. —0 f 


Weghen Hupſen en Erven op't Becff aen verſchepden Perſoonen 


en onbetaelt / en metter tijdt niet weert / komt Anno 1641. 


JP. 257053 1 —0 

Vooz Anno 1642. als per Lifte is blijckende B 
F. 143600. 00 
Waerkt te ſamen ene e e 1 


Wegen Scheene-wrachten . 210437 14—0 
Daer boog den Thyꝛeſaurter goet doet F. 115893 —-0— 0 
Men ſien ſulcks na waer t geleen is / ſoo dat reſt / 

A. 994544 14—0 


5 Wegen de Paſſagters die met de ran sg; zin ghekomen ende gee 


gaen / tſedert Anno 1642. 


: een de Commiſſaris E. C. dat ſchuldigh bib / 8 
. 4 6666 — 14 —0 


——— 


15 Wegen de Scheeps-bꝛathten van 43. Sthenen / gearriveert Anno 


1642. en Anno 1643. 17 Febzuarß / als per 10 ts blijckende / 
. 84135 —9.— 


Wegen goederen aen de e niet goet gedaen / per t Sthip 
den Blauwen Boer, alg per A fte J. 22900 14—0 


Weghen Beftanter van getognitte en Paverle ban de Suptkeren . 


nae t Patria, geladen in de Schepen 't Groenwijf, de Eraſmus, ende de 
Snoeck k, . 14668. 100 
| e Wegen 


Wegen ghearripeerde Schepen upt it Patria, t ſedert den y. e⸗ 
ie 1643e moeten op-ghefocht woꝛden ne waer vertroc⸗ 
en zyn. g 5 8 Mitt fenn * dei 


88 8 3 


Cane 


Somma totalis F. 7752946140 


In deſe ſeven-ende-tſeventigh Tonnen Goudte / beſtaet 't heele 
Capitael van de Compagnie / Waer van de Compagnie gheen thien 
Tonnen Goudts bekomen fal. | 55 Wan 
Weghens d' Admintſtratie in Angola, van Anno 1641, den 17. Nos 
vember / tot den 17. Deptember 1642, de Directeurs hebben ont⸗ 
fanghen ak ip gort 
Ende upt-ghegheben IP, 398954 —18—0 
rad vn Bft > « . 3 f i 


Oft de Compagnie aen ſulcken Reſt niet gelegen is / laet ick Ver⸗ 

ſtandige ooꝛdeelen. nen „ 
eee On 

O Ptfangen van Jan van Rafenbergh 480. Daten/ 26. Sm. 

Aon Franſche Blom / weghende netto 239700. pondt / 
ad za ſtupb. t pont / komt | nent eee 8 
Ende woꝛdt tegen 24 ſtupb. aen de Guarniſoenen gediſtrl⸗ 

bueert / bedꝛaeght dan het verltes op t voozſz. Meel / de 
Somme ban n . 14981 —5—0 
| Reciffo Adij 13. Octobris, Anno 1643. 


oftfoa de Commiſſaris Sweerts, doe ober het Bꝛoodt ghe⸗ 


Rlaeggt wierdt / een proef aen zijn Extell:moeſt bꝛenghen / is be⸗ 
vonden dat nach groote ſtucken van Caſtamen int op- nden 
zjn gebonden: Ende dewilde Commiſſaris ſelfs remonſtreer⸗ 
de / dat het Meel / boven geſpetificeert / geen water NAE ſich trock / 


ende oock niet aen malkanderen kleef de / is Daer uyt genoeghaf 


te nemen / wat Meelde Bewindt hebberen van Seelandt / vooꝛ 
haer particulier / aen de Generale Compagnie / dooꝛ haren Fac: 
tooꝛ / Ian van Rafenburgh , hebben verkocht. NRaer op wien het 


Verlies / en d onluſten / dooz ſulcken ABeel verooꝛſaeckt / te ver⸗ 


halenß ſtaet norh te conſidereren. ande 
gest de COPIE. 


— 


9 


RT 


11 Lifte vande Contraêten, in 


* Bralil, met diveiſche aenghegaen, waer uyt 


kan ghefi en werden wat Borghe yeder Con- 


_ wraêtant gheſtelt heeft, ende wat Vereeringhe 
1 sien 5 


en Petit; Contrattadooꝛ van de Somme van negentien 
dupſent / negen hondert / enten -twintigh Gulden / tien ſtupv. 
te betalen in dzie paepen; d'eerſte in Januarij 1645. ende ſoo 
pvooꝛts van Jaer tot Jaer / heeft maer twee Negros Partido / 
Landt noch Zandt; ſijn Poztugeeſche Borgen zijn twee arme Lupe 


den / d' andere twee Franſſche / zin twee i . die met een 
ö Kraem achter Landt loopen, 


Amaro Lopes Madera, mas aen ranken ſchuldigh / ende niet aen 
80 8 acht-en-twintigh dupſent / vier hondert / ſes- en tne⸗ 


igh Gulden / tien ſtup vers / te betalen in de dꝛie eerft-komende 


| 0 Eens een Labzadooz; ſiyn Bozghen zijn kael / ende met ſchulden 
laden. Meeft vereert Drie dupſent Gulden in Oꝛdonnantien. 


Diogo Fonſeca Lemos, Was aen partituliere ſchuldigh die. en · veer⸗ 
tigh dupſent / acht hondert / veertigh Gulden / te betalen alg voozen. 
Ve Contractadooꝛ heeft een vervalſen Moolen / ban ſlechte Lande⸗ 
rien / daer gheen Fabzita by en is / als alleen een Pegerin: Is een 
gantſch arm Man; ſin Boꝛghen / ußtgheſondert Franciſco Carvalge, 
G Kael, Beeft gereert in Oꝛdonnantten feven dupſent bf Hondert 

ulder, 


paul ineda de Zouſa, Was aen partteultere ſchuldigh / vf en⸗ 
vüftigh dupſent / dꝛie hondert / ſes- en dertigh Guld. te betalen in dꝛie 
Hege J vervallende als voozen. Me Contractadoog is gantſch arm; 
op de Moolen die hy over twee Jaer gekocht heeft / ende tegen wooꝛ⸗ 
a dib beſit / heeft hy niet een * betaelt / ſoo dat de Ea 

B 3 elbs 


de fette weder na ſich nemen wil: Sin Borger zün fún epghene dzie 


vereert vier dupſent Guldens, | 


Jorge Homen Pinto, heeft tweemael ghecontracteect : Van d'eerſte 
toit die Compagnte / dꝛie hondert en veertigh dupſent / vier hondert / 
dꝛie Guld. fes ſtupv. welcke ontfangen zijn. Van t tweede Contract / 
negen hondert / ſeven. en derttgh dupſent / negen hondert / ſeven en t'ne⸗ 
gentigh Guld. derthien ſtupvers; t ſamen twaelf hondert / acht. en⸗ 
ſeventigh dupſent / vier hondert Gulden / negenthien ſtupvers: Waer 
van de betalinghe van het eerſte Contract eerſt moet voldaen zijn / eer 
het tweede begint / gelijck gefchtet is; ende het eerſte exſpireert 1645. 
Het tweede Contract fal betaelt werden in de ſes navolgende Haeren. 

De Contractadooz heeft veel Molens / ſijn Borgen zijn redelick goet / 
maer de Somme is / ten aenſten van de ſelvige / wel de helft te groot. 
Heeft van Paraiba met ſich gebꝛacht ſeven·en⸗twintigh duyſent Gul⸗ 
den in Juweelen / alſoo naer waerde ghetaxeert / ſoo hem als ſiin 
Labzadozes toe-Romende / welcke hy foo in ſpecie als in Geldt heeft 
vereert / ende daer- en- boven dzie-en-twintigh dupſent Gulden aen 
Ozdonnantien. Sommighe ſeggen van noch meer. 


Gaſpar Ley was ſchuldigh / ſoo aen partitultere als aen de Com⸗ 
pagnie / hondert en dertigh dupſent / ſeven hondert / vijf-en tachentigh 
Guld. elf ſtupvers / te betalen in vier paepen / waer van d'eerſte ver⸗ 
valt in Auguſti 1645. De Contractadooz is Rael / want t gene hy be⸗ 
ſit noch ſchuldigh is: Sún Boꝛgen zijn Aechte Tupden / die niet en 
hebben / Waer onder een Paep ghenaemt Belchior Garrido, die twee 
Biff sbar heeft / ende voozts niet meer als met fn daghelijtkſche 

1 e nt. 3 = 1 7 f 5 


Abraham Tapper, is ſchuldigh / ſos aen de Compagnie als andere / 
ſeven· en- tſeventigh dupſent Gulden / te betalen in Suycker / met hon⸗ 
dert vüf-en-twintigh Riſten 's Jaers / beginnende Anno 1647. De 
Contrattadooꝛ heeft niet meer alg ſes dupſent Gulden op (jn Moo⸗ 
len betaelt / is de gantſche reſt noch ſchuldigh / heeft bupten de Moo⸗ 
len niet / fn dzie Borgen zijn arm. | 5 


Manuel Fernando Cruos, is ſchuldighj / foo aen de Compagnie als 
andere tſeſtigh dupſent / ſeben hondert / vijf⸗en · tnegentigh Gulden / te 
betalen in dzie paepen / d eerſte begint in Januarij 1645. De Con⸗ 
trattadooz heeft de Moolen daer hy in Woont over twee Garen ghe⸗ 

cocht van Anthonio Lopes de Moira, waer aen de ſelbe ooien | 
| PES dt 17 855 b 95 


Tabzadozes / die peder niet meer als vf a ſes Negros en heeft. Heeft 


U 


ſthuldigh is / heeft van ſith ſelben wepnigh of niet / d eene Boꝛghe / 


zynde Manuel Gomes de Fonſeca, heeft redelijcke middelen / doch d'ans 
dere zijnde fijn Swagher / is kael. Heeft vereert thien dupſent Gul⸗ 
den in Ozꝛdonnantien. 15 | | ns 


__ Bartholomeus. Lins d'Albuquerqüe 7 Contrattadeoz 0007 Donno 


Maria d' Olivera fijn Moeder / was aen parttrulteren fchulofgh/feven- 
en⸗dertigh dupſent / een hondert / en ſes. en veertigh Gulden / negentien 
ſtupvers / te betalen als boven. Mit Contract mach paſſeeren / want 
Donna Maria ſelver rijck is / ende hare Boꝛghen Booy die ſomma wel 
mogen aengenomen Worden, Heeft vereert vijfthien hondert Guld. 
Contant / ende dzie dupſent Buld, in Ozdonnantien. f 


Anthonio Barbalje Beferra, was aen partitulſere ſchuldiah / hondert 
vier- en-twintigh dupſent / dꝛie hondert / en thien Gulden / te betalen 


als boven. Bet Contract waer eenighſins goet / waer de ſomme niet 
te groot / ende den tidt van betalinghe niet te koꝛt: De Borgen zijn 


wel gheſtelde Lieden, Heeft vereert in Contant en Ozdonnantien 


twaelf dupſent Guldens, He 


Jan Laurenco Francees , is foo aen de Cempagnte als particulteren 


ſchuldigh / vier- en tachtentich dupſent / bf hondert / en negen Buld, 
te betalen als boven. Me Contractadooz heeft redelijck goet / ſin 


Boꝛghen zijn die / d eene is een Pꝛocureur / die niet en heeft / d andere 


twee zijn Kael, Meeft gegheven derthien dupſent Gulden / thien aen 
de Beer Codde, dzie aen d andere. 5 


Franciſco Camillo Valcaſſar, fg aen de Compagnie ſchuldigh / thien 
dupſent / dzie hondert / vijf en twintigh Gulden / vijft hien ſtupvers: 
Aen particuliere / hondert negen - en. veertigh dupſent / acht hondert / 
negen-en-ſeventigh Gulden / ſeventhien ſtupvers. Somma hondert 
ſeſtigh dupſent / twee hondert / vf Gulden twaelf ſtupverg / te betalen 
in dꝛie Jaeren. Me Contrattadoo; heeft een Engenio ; fn Borgen 
zijn redeihek Rijck / heeft vereert vüfthien dupſent Gulden / ſoo in 
Contant als @ydonnantíen, | 


feronimo Cadena, is fchulbígB aen partfculferen ende Compagnie / 


eert aththien dupfent Gulden / ſoo in Contant als Oꝛdonnantein. 


twee hondert vöfthlen dupſent / (eben hondert / vier en- twintig Guld. 
te betalen in dzie Jaeren / waer van d'eerſte paep in Auguſto 1645. 
vervalt. De ſomma fg boog de Contractadooz en Borgen te groot / 
hoewel fp Lieden ban redeltjcke Bꝛaſilſche middelen zun. Heeft ver⸗ 


Jan 


De Contractadooz en Borgen zón kel. Heeft. bereeit pige | 
Gulden in Ozdonnantien. 


Manuel Cavalganti, was aen partttulteren ſchuldiah veertight dup⸗ 
ſent / ſeben hondert / dꝛie · en ⸗ tſeſtigh Gulden / te betalen als boven, Met 
Contract is redelijck goet / ten aenſten van de eee l e 
vier dupſent Gulden in Oꝛdonnantten. 5 


Jan Corneliſſen Jongeneel, was den Beablruteren ſchuldtgk egen 
en- dertigh duyſent / vier hondert / vter⸗ en tſeventigh Gulden / chien 
ſtupvers / te betalen alg boven. Weeft maer een Bozghe / ende aen de 
his Codde vereert een Paert van aun BARDES Suldens⸗ si 


D E Booghe Gaden van Bꝛaſil nu an series tint hier in deſe 
Landen met leeghe Schepen ghearriveert / ſullen deſe dinghen 
veel negeeren / om datſe weten dat de Poztugeeſen gerevolteert zijn / 
van de welcke datmen van de meeſte goede Atteſtatie fotide konnen 


lichten / van het ghene dat ſich in deſen heeft toe - ghedꝛaghen. 


Doth indien haer Bo: Mo: deſe Tupden wel ende ſtherp gbelte⸗ 
ven te examtneren / het is te ghelooven dat de Conſcientie haer ſelven 
moet verraden / ende volgens de Paem / foo is het Landt kondigh / 
dat die Regenten ende hare Mede-ſtaenders oozſaeck zijn dooz haer 
guade Admintſtratte / van foo een groot verlies der Comp. ende veel 
der bꝛome Ingheſetenen van deſen Staet: Daerom heeft de negee⸗ 
ringh deſer Landen niet als groote Reden / al waer t maer om de Des 


relt te voldoen / (al ſchoon dat fp ſupver waren) als nochtans Neen / 


haer in verſeeckertngh te nemen / ten minſten in wake rer > 
alles naer behoozen van haer te onderſoetken. Lander, Te 


eel Tupden ſien dat deſe Bur ſten noch toor gbetrücden Sonden, 


en ende ſelben dooz Bewint-hebbers ghefavoztſeert: Vaer upt niet ans 


ders te gheloo ven is (ghelijck in de Breede Bijl berhaelt) dat de meeſte 
Belomt-hebberen van den Bupdt ghedeplt hebben. 


Ende dewijl eenige Tupden / die nennts van ſaecken hebben / ſuley | 
ſien / doet haer te rugh treden / om dat Haer gelegentheydt niet is het 
wepnighe fp noch hebben / tegens het vele van de voozſz . Aegenten in 
Votes te verſmelten: Maer ſullen ghenoegh ahevonden 50 / 1 5 


daer toe van haer Ho: Aa: ghjetoegen woꝛden / die goede openinghe 
van ſaecken ſullen doen; ende ſullen gheen Tupden mancqueren die 
haer vuple Legenden aen den dagh ſullen beenghen: Naewel het noch 


maer de helft ſal konnen weſen / Want alle ſchelm-ſtucken komen foa 


niet aen den dagh datmen alles kan weten; maer indien dat men deſe 
Tupden / als hebbende het wel Dubbelt verdient / tat nauwer Examen 
bꝛenght / t ſal niet mancqueren / oft daer ſal ſich noch veel openbaren 


van de troulooſheyt. 
Pier gaet niet eenen Artijckel / aft hn mach haer wel ſcherpelhjck 


voo? ghehouden woꝛden / Want fp die niet ſullen konnen negeeren bn 


Eede / ten ware ſp die niet eſtimeerden. 


Het opꝛechten vande Goddeloaſe ſchadelieke Contracten om haer 
particulier ghewin / ende tot ruhne vande Compagnie / ende ſos veel 
dan deſer Ingeſetenen / ſtaet ſulex niet te verantwoorden ? Mat ſchin 
van wel gedaen ſullen deſe Luyden noch Loor den dagh bꝛengen Daer 
niet als ſchelm-ſtucken onder ghedomineert hebben? maer de Geldt 
ſucht heeft haer d'oogen verblindt / ende alle redelhckhendt doen ver⸗ 

meten, adde de Compagnie niet genoeg unt-ſtaen / als men ſien kan 2 
Wadden die Bloets daer niet ghenoegh aen in te manen ? Maer gaen 
noch vooꝛ Bancquerottiers beloaven / om haer ſchuldeu te betalen / en⸗ 
de goede ſchulden tot quade malen. 


ts te verwonderen / dat noch Bewinthebberen ghevonden wer⸗ 

den / die dit foo weten op te pꝛoncken al oft wel ghedaen waer: Daer- 
um is niet bupten twyffel / oft die hebben ten minſten gheparticipeert / 
ende dooꝛ Haer Factooꝛs / de Soons van de Nooghe Kaden / eenighe 
guade ſchulden daer daoꝛ weten te kryghen / datmen de Compagnie 
ende Participanten troulooſelhck heeft ontrocken. f 


se Men pꝛattiſeert dat de Lupden Boꝛghe vooꝛ haer engen Gelt ſou⸗ 


den blijven; doch Verfchepden Factoozs hebben haer hier in te gauw 


gheweeſt / om met altijdt in dat peryckel te leben / inſonderhendt 
Factooꝛs die niet meer als vf ten hondert vooꝛ haer in⸗ manen had⸗ 


den; ende om vooꝛ geen hondert Guldens Boꝛge te blven / ſa hebben 


fp Lupden op- gheſocht die niet veel te verlieſen hadden / gelijck eenen 
fichiel van der Vennen, Wel eer Bancquerot gheſpeelt / die gaf dan op 

dat de Contractanten aen hem ſchuldigh waren / ende hu bleef Boꝛge / 
Daer Boor trock hu Lijf van het hondert / ende gaf d Oꝛdonnantien dan 
aen ſijnen rechten Peer / die de Penningen aft reſtontre Daer vooꝛ dan 
genooten, Js de Comp. met fulcke Borge niet treffelgjck bewaert / can 
men hier de ontrouwighept en quaet e genoegh 33 

— N 5 4 1 


Die goede Lupden geven vooꝛ / ende vermeynen haer dingen dobbel 


wel ghedaen te hebben / datſe komen met gheflooten Boecken ; Wat 


ſalder niet opent ſtaen van untſtaende ende quade ſchulden Doo haet 
verooꝛſaeckt / gelijck ſulcx blickt. Indien fp ſulex behooꝛlick hadden 


5 ghepꝛotureert / ende per Slot mede ghebꝛacht / dan waer het te eſti⸗ 


meren; maer het ſtaet te ghelooven / dat pp ende haer Adherenten ſich 
wel ghezegent hebben bn deſe untſtaende ſchulden / want men die Pen⸗ 
ningen faa de Pachters dickwils geven maften / vooꝛ haer particulier 
oft vooꝛ haer Daans hebben in-getrocken / de Compagnie macht ſien 
hoe die te recht quam. N ES . 


Heeft Hamel niet in Paraiba, in de Moolen van Franciſco Camello, 
Supcker Úeiften die vooz Particulieren ſtonden / de Mercken doen 
upt . ſchꝛabbẽ / gevende vooꝛ dat den Perſoon aen de Compagnie ſchul⸗ 
digh Was / ende derhalven vooꝛ de Conpagnie gemercktt / ende daer na 
vaoe fijn particulier af-geladen ; Ende Doen Camelle gevꝛaecht wiert 
oft hp de Compagnie ſchuldigh was / verklaerde Peen / maer dat pets 
met de Seignoors Grande te Doen hadde. VV 


Gaſpar Dias Ferere Beeft fijn rechtmatighe Sententie bekamen om 
dat hy tot nadeel van deſen Staet ende de Conqueſtẽ hadde gepexeert / 


t waer te wenſchen dat deſe Lupden haer verdiende Loon mede naer 


rechten ontfingen. C 
Bulleſtraten is Jractao2 vande booefs. Ferera ghebleven / al-hoewel 
het de naem hadde dat het fijn Soon was / dach dooꝛ de Authoꝛitept 
ende onbeſchaemtheydt / zijn veel angefondeerde dingen tot nadeel vun 

eerlycke Lupden / ende peoft van meer-ghemelten Ferera untgevoert. 


Soc hebben fp ſelven het Mes helpen wetten / waer met datmen 
ons de keel heeft af⸗gheſneden. t Js niet vꝛeemt dat de Burgherp 


haer ſtegenten niet vertrouden / te meer dewyl fp foo veel-voudighe 
Waerſchouwinghe hadden eer de Revolte begaſt; maer die ſulcxr guam 


aengheven / is onredelhel bejegent / ende de Bꝛieven ſelven in de Ber⸗ 


raders haer handen gheſonden / die daerom de perſoonen wilden aen 


kant helpen: Vooꝛwaer het ſtaet vꝛn te gelooven / ende niet bupten re⸗ 
den / oft die Negeeringh ſelven hebben getracht alles over booꝛt te los⸗ 
pen / om geen verantwooꝛdingh ſubject te weſen. 


Ve grootſte Schelmen ende Berraders ſtanden het beft bp die Hee⸗ 


ren fp doꝛſten nock geen quaetdoenders ſtraffen / inſonderheydt foo die 


Veen pets mochte hebben miſdaen / die vanhaer Legenden wiſten / upt 


vꝛeeſe ſulcks aen den dagh ſaude kamen EN 
RE 1 5 an 


1 


Jan Fernandes Viera den grootſten Verrader / was t beft bn haer ge⸗ 
ſien / daerom wiſtmen hem afſlagh te gheven in' t Haer 1641. 31 Men / 


wegens den Decimo oft Thienden dien hy gepacht hadde / als volght: 
8 1 n Pharnambocq af- lag 286400 
Syer t Penſioen der ſelve Capitanie 5200 — 0 =O 
Over Becimoas van Tamarica 4160-00 


De) 


Sommaaf-flagh 33000 -o-0 


Man vaoꝛ fuicken af-Hlagh te geven niet wacker Wat oer ſchieten ? 
Bet ſelne Jaer den 15. Him IE af-ſlagh ghedaen aen Moſes Navara, 
wegens de Decimos in Paraiba,die hy soo? 31000, gu, hadde gepacht. 
a 6000, Buld, van de Decimos van Fharnambucq. 

b 20000. „ N 

3856000. Guld. af⸗flagh. r 
als ſich naer behooren daer op te e 

Het paſſeeren vande veel-voudighe Oꝛdannantien ten behoeve van 


haer Zoons. Haye Dirckfen Metſelaer in Compagnies dienſt / daer 


— * 


Jaer werck Daer toe hebben om dat over te winnen; dach dit koſt de 
Tompagnie dꝛagen / die meet doch foo veel Boot- eters / Pichten ende 
even van Beraimt-hevberen de Roſt gheven / Bulleſtraten Wilde ſijn 


d Oꝛdonnantie fan den 24. Map / Anno 1642. aen Georgh Home 
Pinto verleent / is van 30000, Guldens / dieſe hem noch gaven boven 
t gene fp vaa hem gengenomen hadden te betalen: Dit was wel ge⸗ 
pꝛattiſeert / Want Georgh Home hadde gheen Contanten om aen die 
Boꝛſten datelihck tot vereeringh te gheven / hier koſt het upt gevonden 
woꝛden daerom Was Hamel ende Bulleftraren hem behulpigh / ende 
„gingen ſelven met ap de Thꝛeſoꝛn doen de penninghen getelt wierden / 

alg wanneer Georgh Home twee Poꝛztugalonſers aen de Thꝛeſoꝛiers 
wilde vereeren / dewelcke die weygerden / ende gaven de ſelbe aen een 


Diaken) tat behaef van den Armen: Agger dit hebben de Paonte 


Kaden niet ghedaen / die wilden het ſelven liever Houden, De Goude 


Heten faa Georgh Home den ee heeft vereert / is tot en 
Be 1 dam 


dam ghemaeckt / ende Kaften oo. Guld. De go, pondt Silber dien hy 
goek gegeven heeft / is van verſchenden bp een gehaelt. sle 


N | Wet in-koopen der goederen van Particulieren tat laſte van de 

0 Compagnie / daer zijn gheen kleyne ſchelm ſtucken mede ghepleeght / 

1 Want dan wiſtende Weeren haer Soong te waerſchouwen / wat datſe 

C van fin waren in te koopen / die kochten dan alles op / ende de Vaders 

namen het dan datelhck met groot pꝛofht van haer Soons over / 

| ſaude op aa een manier een Halis niet lihck konnen werden, Anno 

1642, den 12. Seb, tat den zo. Oktober 1643, hebben de Baanhe Fa 
den aen Vivꝛes dooꝛ den Conmmiſſarius Frans de Sweerts m ghekocht 

g Vvooꝛ 370086. guld, 15. ſtunv. dooz David de Solemne Commiſſarius 


van Stuck-goederen / van Anno 1642, primo Map tot 16. Januar 


5 1644. bedragen 53382. guld, 4. ſtupv. Tot de Equipagie van Anno 
| 1 den 16. October / tot 1643. den 28. October / vod? 39209, gl. &. ft. 
Onder deſe Lifte ende verkochte goederen vintmen de Nooghe Raden 
Soons het meeſte; dach doo eyghen ſchaemte hebben de naem van 
HE 2 hare Compaignons veel ghenoemt / te weten Colue ende Verdion, op 
| datmen niet ſoude merchen alles van haer Saons quam. Alet 
7 Soetwillighe Leſer / indien alle Leghenden pertinent ghelijck die 
1 Nhepleeght zun ſouden verhaelt woꝛden / t verepſchte veel Pampier / 
| ende men mocht u patientie miſbꝛupcken. Diet de Breede Biſl na/ende 
vertrout dat alles inder daedt fan is gelijck daer in verhaelt ſtaet / deſe 
aenwhſingen konnen dienen tot Atteſtatie van fijn werck, 8 


Det blijft dock niet verzwegen / maer t woꝛdt de Staten Generael 
Bekent gemaeckt / het is oock te hoopen dat fp haer ſtraffen ontfangen 
ſullen / gelijck fp verdient hebben / die ſoa veel Weduwen ende Weeſen 
get / ende veel der goede Angeſetenen haer bloedt / ſo lichtveerdigh om 
haer vunl gewin hebbente rugh gheſtelt / ende noch dagelhcks doen, 
hn die niet ſtraf weerdigh / die om haer particulier pꝛofijt publijcke 


ft niet tot een brave menagie ghebꝛacht / naer de Graeff ſijn ver⸗ 
treck / wat al Retouren zijn t zedert over -gekomen / daermen de Hackh⸗ 
hupſen mede heeft konnen berfien ? Webben wp hier tot Amſterdam 
ende op andere plaetſen niet gheſten al of het een Nuyg waer dat unt 
Iheſtoꝛzven is / ende te vooꝛen leefde, em BN, 3 


An Rio 


pꝛieten / ende te bef 
Staet ſaude maghen vallen. 


Brraſl kan dan onder fonen Regreringe /ghelijek die een tijdtlangh 


ende te bevꝛeeſen ſtaen / dat een ſtraſſe over enen gheheelen 


— 


gheweeſt is / niet beftaen; want wat Lupden ſullen ſich Daer onder 
willen begheven / Daer men niet doet als eerlijke Lupden Bannen / 


“weth zenden / ende dierghelhcken / ende dat niet by manere van recht / 
maer particuliere paſſten ende in-ſichten. Indien dan Prall vaſt“ 
ende ſonder dat men van de Ingheſetenen eenighe zwarighepdt heeft 


te verwachten / ſoude ghebꝛacht woꝛden: Soo dienden de Ingenios 


Wel aen onſe Buptſche Patie / dat die Daer van Meeſters waren / ſoa 


ſouden de ghemeyne Poztugeſen onder de Duptſchen / ghelhck (p nu 


5 onder de Poztugeſen fubjectie gheranen waer DOD? den Staet vaſter 


ende ſeeckerder kan woꝛden gheftelt: Maer ghelhck verhaelt / die 
eenighſing wel ſit / ſal niet willen op⸗ſtaen / om onder foo een Regee⸗ 
ringh te gaen. Maer foo haer 190. Io, aper het ſtellen der Kegenten 
de volle diſpoſitie namen / ende meerder vꝛpigheydt alſt de Compagme 
gheeft / permitteerde / foo waer te hoopen dat Prall tot eene meuwe 


Jederlandtſche Bepublieg te bꝛenghen ſoude zun“ als zijnde Ghe⸗ 


Weſten van een ſeer goet ende gheſondt Climaet / Daer veel dupſendt 
Menſchen ſich heel lichtelyck ſouden kannen gheneeren. Daerom is 


het deſen Staat haoghnoodigh dat Landt te mainteneeren / ende niet 


Verloozen te laten gaen; want wn onſe Ppanden niet langher den 
Vꝛede als Godt die geeft / moeten toe vertrouwen / dat hy die houden 
ſal / als hy daer pꝛofht by fiet: Ende by ſulcken gheval foo ſtaen wy 


met d oogen in alle hoecken van de Werelt / om den Bpandt fijn Weſ⸗ 


ſeynen te konnen diverteeren / ende hem ſelven af-bꝛeuck tedoen in 


fijn Indies Zupt-Zee/ ende andere plaetſen meer. 


Waer oft Bewint-hebberen doch de Retouren hebben ggelaten , 
die volgens de Lyſte hier bn gaende / over zijn ghekomen + de Partici⸗ 


panten gheloove ick het minſte daer van ghetrocken hebben. Iſt niet 


ſchande datmen dat Landt ende het ghene men daer unt heeft konnen 
trecken / dooꝛ ſulcke Fielen t onder is ghebꝛacht ? 5 8 


Noötitie 


N otitie van t ghene loo 


voor Retour uyt Braſil is 1 voor de Weſt-In- | 


diſche Compagnie, "zedert het laer 1637. den 25 


Meert, tot 1640. den 8. Meert, in 8 3. Schepen 


deen, foo van t Reciffo als W 


ok 


kiten Blancos 7417, Arob. 154357, a 30. pondt Arobo / 
463073 T. . 8 een half / ghereetkent dooꝛ een tot ni 
14. ſtupu. t p . 324712 — 1 —0 
Miſten ade as b Arob. 56912. a 30. pondt / per 5 
N 1707360, pondt / ghereeckent tot 9. BUR 5895 een / 
Ei 12.— 0 — 0 
Riten Panelen 1228. Arab, 28224. pondt 94720. 5 vf 
ſtupv P. 211680, 0 —0 
Baier t pondt 1400626, a 6. ſtupv. t pondt/ / 
. 370176 10 — 0 


ve f Somma 4577807 10 


Per die boven Haere Schepen ! is voor Par- 1 
ticulieren  ghekomen.. 


: 26369 giften Blanco Suprkker / Aroh. 175 1 
7346. Riſten Mofcovados Arob. 155270, 9 
a 3 Riſten Face en, Arab, 445. 7 Tp 
Kift. 25588, 


Pracht en ener doch een op 122. Acnd böte 2. Hi 


vooꝛ de Compagnie / F. 1432928 — 0-0 


Maverp a ro, per Cento Tonne Lad, pp het münſte neder 
Witdne did d. . 7 6764 — O == O 


$ ene 8 — 


[cl 
Bonna Fe en — 1-0 


Anno 


Anno 1 640. voor de Compagnie in 13. „Schepen. 


ATtiſten Blancos 1269. Moſcovados 378 en eenhalf Pann. 2 
gereduceert peder HRiſt op 600. 1 zun 


0 oen Blancos 1161400, pondt / a 9. ſtupv. Fe. 522630 0-0 
In Mofcovados 226800. pondt/azftupbd. —— N. 1 — 
| 5 Fannellen N port / a j. ſtupßp. . 4 650 0-0 


. | artsen SE, RGO F. 6063 10 - 0-0 


. 15 dito shoe voor zanden * 


| Blancos Riſten 4473 | 
* Moſcovados 1185 6363. a 56. Suld. voor Vꝛacht 0 f 
1 | Pannellen 9123 en bezwaernis / . 1 0 
| ed 5 eee 18989 0 - 
B abaelt. ö Rad — — 
4 | Oet | en 979627 De 


| 1 In taart 64 5 zijn vijf! Vloten uyt Brafil il ghegaen, 


beſtaende in 40. Schepen, hebben voor de Compagnie 
Auiſten Blancos 20974 a 690, pondt per vert / ee pont 


a 10. flupb. 629100 — O =O 
Mioſcovados 577. a 600, pondt / 1 pondt / 

0 a 6, ſtupv. 8 02780 0 — 0 

Pannellen 78. a 600. pondt / 5 — 0-0 


Brafilten-Baut 172700. pont /a 5. ſtuyv. 43175 —O 0 
15. . ae uu be we 2017, pondt / a 24. Gulden | 
on 48408 =O = o 
Een Aiſt Indigo / Arobo 25 a 30. pont 750. a ro, ſch. 2250 00 
f sen leg Tanden / 71039. pondt / a 40, gtonten — 
t pond 71039 00 
Cop 1 24937. ston a 10. ſtupv. 12418100 
a einen Gi anden 3865. pont a 4. gr. 3865 0-0 
| | F. 9247 10 r. Oo 
Voor Particulieren. 8 5 35 
Riten den 9603 a 700 pont) 5761800. 5 
Moſcovados 3836 A600 pant 14497 kiſt. vz. 56 gl. 1 k. 711832 == 
N 1058 a boo pont) Paverp 3. 1 per kiſt. 43491 


S 


F. 16800 8—10— 
i f Confi⸗ 


r ACS 


| Tonnen De. 10. ad 139. robe 5 
0 — Pupden zoos ſtutks. ö | * e 
Soudt⸗-ſackjes. 5 BET P gt 


oecperen 14676. pondt. Baaren 008 fl Mee 8 
F Roodt Bout 29385. pondt. hi, erg 


In't jaer 1642. zijn vier Vlooten , beftaende in 
j 29. Schepen; hebben voor de e 


Niſten Blancos 2896, ad 613 19. en een half adz 4 pondt / Ls 


1839585. a 9. ſtupb. . 827813 d 


Moſcovados 691. ad 14294. Arobe / ad 30. pondt / 


428820. f 6, ſtupb. F. 4128646 =O =O 
Pannellas 138. ad 2610. en een half Arob. ad 30. pont / 8 
783 15. a 4. en een hal ve ſtuyv. F. 17620 — 17 — 8 
Bꝛaſil-Bout 140599. ad q. ftupb. | 47. 35149 15 = 
Oliphants Tanden 38601. ad 40. groot, . 38601 — 00 
Kooper 19530. ad 10. ſtupb. 3 J. 9765 OO 
VVV. Bout 10740. ad 5. e 0 Jb. 2680 0 —O 
Gotelinghs 4. 5 —— 
F. 10355 75 17 —9 

Vobg de Particulieren. bonn 


165111 110 
Aiſten Blancos 6690. ad 13 32 58. en een half Ar. a 30 pont / 
Moſcovados 2013. 42329 8893. à 56. guld. Je. 498008 — — 0-0 
Pannellas 190. 4261 Baberp a 3. uld. d. F. 9 Oog 


Confitupze 163. Arobe ad 50. pont. A e —8 
Taback 1194. en een half Arob. ke N 5 
WMout 13000. : 


zn 


71 1201 


— Int jaer: 1643.2 zijn 5 8 kend in 


e 257 Schepen, hebben voor de Compagnie 
Asten Blanco 1213˙ fd 22 313. Arob. ad zo. pont / 


le 485 ad 9247. Arobe ad zo, pondt / 
277425. ad 6. (lupo. N 3 10 
Pannellas 580, ad 1214. Arob. ad 30. pondt / 
Á „ 3643 57+ en een half / 4. en een bals ſtupv, . Bui 
1. Bzaſil⸗ 


653402, ad g. ſtupv. ese 


Bꝛaſil-Mout 423200, pont / se ſtupv. en 1076 — 10 Sf: 


Goudt 1327, March. 1. Ont. 15. gr. a 300 uto ld. het 
Marck / a . 3 rte o 
Oliphants Tanden 16268. pont. FJ. 8134-00 


Een ai affen 800. pondt / a 8. Ai . 6400 =O 0 
| Ja J. 5 96146 — Era 
887 Paniculiere. eee 


Kiſten Bid 9470, ad J 87730. Arob. a 30. pont. 
Moſcovados 3237. ad | 63 119. Arob. a 30. pont. 

Pannellas E ad 1 171. Arob * N N 5 
Confi itupze 179. Arob. 1 3716. kifta 56. gul. P. 56896. —0—0 
Tabac 1794. Arob. N a 3, guld. F. 41148 0 - 0 


Aooper 206. pondt. „da + 1770709 = 6-12 
ie Ag 11400. pondt. e r ro En W bin IE 
Vito 1700. pondt. ö 
Een Kiſt met Boecken. AN uier de e 
Cen Vat Spꝛoop. i vl 
Wee Kaſſen met Keoper. 4 


Anno 1644. in de Vloote daer fij ijn Excell: mede 
ham. „ beftaeride in 12 Schepen piere 
Voor de „ 408 


ziten Ned 508. ad oenen Arob. ad 30. pondt / 


278677, en gen half / ad o. ſtupv. P. 95404 17 — 8 
Mofcovados 205, ad 3958. Arob. ad 38. pondt / 
11875 5. ad 6. ſtupb. . 95626 20 4. 0 


Pannellas 97. AD 2107, Arob, ad 585 pondt/ 
225. AD 4, en een halve ſtupv. P. 14225 12 —8 


Baſll- Dont 4664 15. pondt / a 5. ſtuubvd. 116603 — 15 0 
Oliphants Tanden 3474 r. pondt / a 40. gr. 12520 10 
Goudt 1600. Marck / . Onten / 7. en een half Egan 

a 300. Guld. 481800 om 20 


Jatol- Bout 1 2885. t dos ken / fap” 577 00 
Deel- hout 18 zjn bunte a A 
og F. A bed 


Voor 


Vo oot Particuliere, inde boven-flaende 


En 12. Schepen, | 
edit van hier neben-ſtaende 1 264557 — 5 —0 
aten Blancos 530 1. Arob. 109619 
Moſcovados 2006. Arob. 41381. N. 410480 0 0 
Pannellas 23. varia 526. . 21990 —0 — 0 
5 30. Aiſten. FJ. 1197027 sd 
ö e a 555 Guid. per Aiſt / i e 


Naverp a 3. Guld. ver zijn 


Confitupzen 57. Arob. 

Taback 1400. en een half Arob. . 
Wupden 725. ſtucks. 7 
WMiverſche Sacken met Geldt. 


Deef Homme bombe w 0 
tweede 4. 9796272 — 0 — 0 


en Sede e 4 16800580 — 0 
“Derde . . 1579962 — 17 — 0 
De piſde ef Fr 77070 6 — 12 


5 E 


14 e F. 1197 — 5 — 0 
3 F. 553 


Aen a geg udoten ban de uptgaende goeberen ö 
naer Brafil, ghelijck eenigen thdt ontfangen ig / jaer⸗ 
lckg zone amt 1 Aar 7657. tot 44. 


J. 2000000 — — 


Conbopen ende neue daa vane . 
jaeclchs F. 3 50000 F. 2400000 — 


7 — en ae eeen 


F. 17886737 — 19 — 12 


Hier blijven bupten de proföten van de Bebꝛachte | 
Schepen / Koft-ghelben van de Paſſagters / 
over ende weer gaende / ende meer andere 
pꝛofhten, 


Hier 


. ˙ A ]% d 1 


5 i 5 EN 
= Û 5 7 . — 5 


Bier sijn wel hieht eenighe Paüfen te hoogh upt ghetrocken / 
Daer bljben wederom veel open / dat niet upt-getrathen wordt: 
Ondertuſſchen is dit ſchoone Capitael in gekomen; wat oft de 

Partſcipanten Daer van hebben ghepꝛofiteert? met / oft wep⸗ 

miah ghelhck fp unt die gheſloten Poecken oock füllen doen. 
Voozwaer t is ſchande / datmen veel dinghen fiet fog confupg 
Door malkanderen loopen : ende dat foo veel liegern / ſchender 
ende bedꝛiegery / onder dit Collegie ofte Miniſters van de Com⸗ 
pagnie ghepleeght woꝛden. . 
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